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En cada tierra el su uso.

El mal del milano, las alas quebradas € el papo sano.
Esso es verde, lo que el fuego non vé.

El rey va do puede, é non do quiere.

£l cobdicioso ¢ el revoltoso, presto’ s'avienen.
Erguydo, como gallo en cortijo.

En manos estd el pandero de quien lo sabri taiier.

El conejo ydo, é el consejo venido.

En burlas nin en veras, con tu sefior non partas peras.

En 4l va el engafio, qu'en bessalla dormiendo.
Echa otra sardina, que otro ruyn viene.

Esse pierde feria , que non tiene que venda.

El buen pagador , heredero es de lo ageno.
Echémoslo 4 doce, siquiera nunca se venda.

En vino, nin en moro non pongas tu thesoro.

El dardillo de Burgos , quitatlo & séase vuestro.
El que delante non cata, atras se falla.

Este logar non fila delgado , sinon gordo ¢ mal filado.
En cabeca loca , non se tien toca.

El lobo é 1a golpeja , todos son de una conseja.
En logar de sefiorio, non fagas el tu nido.

El que non tiene casa de suyo, en cada barrio es ve¢ino.

Esse es de llorar , el que non tuvo bien é vino 4 mal.
Entre gavilla é gavilla, fambre amarilla.

F.

Fijo non avemos , & nombre le ponemaos.
Ficeme albardan, é comime el pan.
Fuego face eogina, que non moga fardida.

Faz lo que te manda tu sefior , é possate con él 4 la messa.

Fijo ageno , mételo por la manga, ¢ saldra al seno.
Furtar el puerco , & dar los piés por Dios.
Fijo eres, é padre seris : qual ficieres, tal avras.
Freitle un huevo : que dos meresge.

Fia de Dios, sobre buena prenda.

Fué la negra al bailo, é tovo que contar un aiio.
Fabla Marta , responde Justa; una puta a otra busca.
Faz bien, é non cates 4 quicn.

Fablat ahi, Anton Gomez.

Faz arte , & caerte ha-parte. :
Faré, Baré: mds vale un loma que dos te daré.
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Facedes las cuenta sin la huéspeda.
Fuy & mi vegina, é avergoncéme ; volvi 4 mi casa, & consoléme.
Fuy del peregil, é nasciome en la frente.
Fambre é frio, meten al ome por cas de su amigo.
Folgat, gallinas: que muerto es el gallo.
Fallado avedes la gritadera.
Fallado ha Sancho el su rogin.
Fdgelo Haxa, é acotan &4 Macote.
Fablando é andando , marido 4 la forea.
Fuelga, viejo: que bien pacen tu asno.
Fag¢ino sodes, Gomez: para esso son los omes.
Fadas malas, é ‘coracon ancho.
Faré lo que me mandardes , é lo que non me mandardes.
Fadas malas me figieron negra , que yo blanca era.
Fadario es andar descoibdado.
Fallé quien lo demandasse 4 mi madre, é quien lo diesse 4 mi padre. -

G.

Grano 4 grano, finche la gallina el papo.

Gato maullador , nunea buen cacador.

Gloria vana, floresce é non grana.

Guay de gachas, 4 tal hora comidas con punta de alfilel.
Grand tocado, é chico recabdo.

Gracias & manos mias : que voluntat de Dios visto avias.
Guay del uso, quando la barva non anda de susso.
Guay de ti, Hyerusalem, que estds en poder de moros.
Guarte dessa, lagarto coxo.

Guay del malo, é de su dia malo.

Guay de la muerte , que non quiere pressente.

Gracias 4 Gerena, que lleva las mancanas ocales.

H.

Huéspet con sol, ha honor. :

Haxa non tiene que comer, é convida huéspedes.
Huéspet que se convida, ligero es de fartar.
Huesso que te finca en parte; rdelo con sotil arte.
Huela la casa 4 ome ; é él venia rodando.

Haxa la enlodada, nin viuda nin casada.

Horré Mahoma ¢ien aflos por servir.

Harre alld por cepas.
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J.

Juras de tafur, passos son de lichre.

Juslicia, mas non por nuestra casa.

Jura mala , en piedra caya.

Judio toma buen sdbado , é non quiere gallina furtada.
Jurado ha el bafio de lo negro non fager blanco.
Judio, faz tahabula , sinon perdido his la mula.

L.

La muger é la gallina, por andar se pierden ayna.
Lidreme el perro, é non me muerda.

‘La muger loca por los cabos merca la toca.

Lodo seco, mal se pega.

La barva mojada, tomala enxuta en la cama.

La muger ¢ la sardina, de rostros en el fuego.
Lievar mala noche, é parir fija.

Los pollos de. Marta piden pan , é ddnles agua.

Lo que la vejez cohonde , non ha maestro que lo adobe.
Lo que otrosuda, & mi poco tura.

La muger que poco vela , tarde face luenga tela.
Lo que fuere sonard.

Los dichos en las gentes , € los fechos en Dios.
Los perros de Gorita, pocos é mal avenidos.

Lo que de noche se fage, de dia paresge.

Lo que atras viene, rabo semeja.

Ladron, é voz mayor.

La cosa fecha, é el huerco 4 la puerl,a

Lo que diz el panadero, todo es vero.

La tierra que me sé, por madre me la hé.

La una mano lava la otra, é las dos al rostro.

La burla dineros quiere.

Lo que te compon, bessa, é pon.

La lavor de la judia, afanar la noche, ¢ folgar de dia.
Llorarte abuelo, agora que non puedo.

La verdat es fija de Dios. ‘

Lo que manos non toman, paredes lo echan.

La pobrega es escala del infierno.

La mala plaga sana; la fama mala mata.
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Lo que en Ja leche se mama, en la mortaja sale.

Llueva, 6 non llueva, pan hay en Origiiela.

Lo que la loba fage, al lobo aplage,

La buena cena temprano paresce.

Las manos en la rueca, é los ojos enla puerta.

La pascua del aldeano, la barva fecha é el tejuelo en la mano.

M.

Mas hay dias que longanicas.

Mal me quieren mis comadres , porque digo las verdades
Muchas maestras cohonden la novia.

Mas vale salto de mata, que ruego d’'omes buenos.
Muera gata, é muera farta.

Malo verna que bueno te fara.

Mas quiero cardos en paz, que non salsa d’agraz.
Muchos van 4 casa del muerto, é eada uno lora su duelo.
Mula blanca, ¢ vieja, 6 manea.

Mas val paxaro en mano, que buytre volando.

Mas vale yr farto 4 missa, que ayuno i visperas.

Mete el gato en el garbancal , quél dird la verdat.

Mas sabe el loco en su facienda, quel euerdo en la agena.
Mas quiero asno que me lieve, que cavallo que me derrueque.
Mucho fablar , mucho errar.

Mas valen coges de monge , que falagos d’escudero.

Mal se cubre la cabra con el rabo. .
Mas vale quien Dios ayuda , que quien mucho madruga.-
Meie el gallo en tu muladar, € saldra heredero.

Mas valen meajas de Rey, que ¢alico de eavallero.
Mandan al gato, é el gato manda al su rabo.

Mas vale trague, que Dios vos salve,

Mas vale tuerto , que ciego.

Mohina es la easa, que non hd farina.

Mata: quel Rey perdena.

Miedo guorda viiia, que non viiiadero.

Muchos son los amigos , ¢ pocos los escogidos,

Mas vale saver, qu'aver.

Mal que non te save tu ve¢ino, ganancia- t'es.

Mas vale flaco en el mato, que gordo en el papo del gato.
Maravillose la muerte de la degollada.

Muerto es el afijado, por quien teniamos el compaciradgo.
Mas pobre esto, que puta en quaresma
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Muera Samson , ¢ quantos con €l-son.

Mas vale con mal asno contender, que la lefia 4 cuestas traher.
Mudar costumbre , par es de muerte.

Mundo redondo, quien non save nadar vése al fondo.

Manos duchas, comen truchas. s

Mal aya romero, que diz mal de su bordon.

Madrastra, el nombre le abasta.

Mientras mas moros , mas ganangia.

Mas da el duro , quel desnudo.

Marido lieva el-artesa, é yo el cedaco, que pessa como ¢l diablo.
Mal de muchos, goco es.

Mill en campo, € uno en cabo.

Mas val rato presuroso, que dia perecoso.

Mas c¢erca tengo mis dientes, que mis parientes.

Mata vacas é carneros, ¢ dime un cornado de bofes.

Mienta el malo, é apareja el palo.

Malo es Pasqual, é nunca falta quien le faga mal.

N.

Nadar é nadar, é a la orilla afogar.

Non hay muerte sin-achaque.

Non face poco quien se deffiende de otro.
"Non pueden al asno, térnanse al albarda. .

Non veo mayor dolor, que muchas manos en un tajador.
Non hay boda sin tornaboda.

Nin sirvas 4 quien sirvi6, nin pidas 4 quien pidio.

Nin mas medrar, nin mas pechar.

Nin d’estopa buena camisa, nin de puta buena amiga.
Non digas quien eres: que ti te lo dirds.

Nin v6 alld , nin fago mengua.

Non creas en cielo estrellado, nin en rabo mal vegado.
Non es tan bravo el leon , como lo pintan.

Non hay Reyha sin su vegina.

Non es sesso traher el asno en pesso.

Nin mo¢o mocoso, nin potro sarnoso.

Nos con dafio, 6 Mari-Martin con querella. ‘

Nin vé, nin vengo; mas qual sesso tuve tal cabeca tengo.

Non ereades, marido, lo que viérdes, sinon lo que yo vos dixiere.

Non hay espada sin vuella , nin puta sin aleahueta.
Non digo que te vayas; mas fagerte hé las obras.
Nebrina del agua es madrina.
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Non juego 4 los dados, mas fago peores baratos.
Non son todos omes los que mean 4 la paret.
Non hay bien conosgido, fasta ques perdido.
Non diz el umbral, sinon lo que oye al quicial.
Non es por el huevo, sinon por el fuero.
Non con quien nas¢es, sinon con quien pasges.
Non hay peor burla, que la verdat.
Non hay peor sordo, quel que non quiere oyr.
Non esté la tienda sin alheiia.
Non hay atajo sin trabajo.
Non se fage la boda de fongos.
Non fies, nin porfies. :
Non te maldigo, sinon en la ora que te lo digo.
Non metas en casa, sinon quien tenga ojos.
Nuestro goco en el poco.
Non cabemos al fuego, € parié mi suegra.

0.

Ojo alla, que feria va.

O morird el asno, 6 quien lo aguija.
Oy venido , é cras garrido.

O rico, ¢ pinjado.

Obras son querencias.

Ome aper¢ebido, medio combatido.
Oro, majado, luge.

Otro loco hay en el bafio.

Qjos que non ven, coragon que non quiebra.
Oro es, lo que oro vale.

Oyote chillar, é non te fallo el nido.
Onra sin provecho, anillo en el dedo.
Obra fecha , dinero espera.

Onra al bueno, porque te onre, é al malo porque non te desonre.

0 todo & Flandes , 6 todo 4 fondo.

Ome farto non es comedor.

0 demo 4 los suyos quiere.

Obra de portal, ture poco é paresca mal.

Ojo al marear, que relinga la vela.

Ollilla que mucho fierve, sabor pierde.

O comet é non gimades, ¢ gemit é non comades.
Oy me yré, cris me yré, mala casa manterné.
Oh!.. aun el raho estd por desollar.
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Omes con frio, é cochinos facen grand ruydo.
Oveja que bala, bocado pierde.

0 dentro, 6 fuera, Martin, sin asno.

0 me daras la yegua, o te mataré el potro.
Obispo. por obispo, séalo don Domingo.
Otro abat hay muerto, sin el del puerto.
Otra voz 4 doge.

P.

Pelean los ladrones , & desciibrense los furtos.

Para cada puerco hay su Sanct Martin.

parlades de las anguillas.

Por demss es la citola en el molino, si el molinero es sordo.
Por mis estd la prenda.

Poco por uvas, quando non las ha.

Parto malo, é fija en cabo.

Parte Nicolis para si lo mas. ; %
Porsi, 6 por non, marido sefior, poneos vuestro capirote.
Poco queda de las fadas malas.

Prendas de garcon, dinero son.

Por el dinero bayla el perro. ;

Peor es que parir 4 medias, € non saver de quien.
Pienssan los enamorados que los otros tienen los 0jos quebrados.
Peor es lo Toto que lo descosido.

Palabras é plumas , el viento las lieva..

Pierde el asno lo$ dientes, € non las mientes.

Piedra movedi¢a non la cubre moho.

Por un ladron pierden ciento en el messon.

Penssar non es saver.:

Piés malos, camino andan.

Pedaco de pan de centeno, primero en elcuerpo que non en el suelo.

Pelean los toros , € mal para las ramas. .
Pon tu facienda en consejo: uno fage blaneo, otro hermejo.
Paga lo que deves, sanaris del mal que tienes.

Por esso te fago que me fagas: que non eres Dios que me valgas.

Passo & passo van a léxos..

Pajar viejo, quando s'enciende , malo es de apagar.
Putas é tuertos , todos somes vu_e'ltos. .

Por desseo de ¢uecos, meti el pié en un cantaro.
Penss6 que furtava bogas. : ;

Penssé que non tenia marido , é comime la olla.
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Por mis que me digades, mi marido es el pastor.
Pescador de anguelo, 4 su casa vd con duelo.
Preguntatlo & Mufioz, que miente mis que yo.

Q.

Quien lengua ha, 4 Roma v4.

Quien allobo envia, carne espera.

Quien destaxa, non baraxa.

Quien tiene fijo varon, non dé voges al ladron.
¢Quién te enriquecio?.. Quien te governd.

Quien adelante non cata, atrds se falla.

Quien tropieca é non eae, en su passo afiade.
Quien bueyes hi nuevos, ¢engerros se le antojan.
Quien passa punto, passa mucho.

Quien bien te fard, 6 se yra 6 se morira.

Quando el villano estd rico, nin tiene pariente nin amigo.
iQué plager de marido; la ¢era ardida y él vivol..
Quien enferma ¢ sana, romeria es que anda.
Quien en 1i se fia , non le engafies.

Quien tiene telas en seno, non diga de fado ageno.
Quien come é condessa, dos veces pone messa.
Quien non sabe de abuelo, non sabe de bueno.

_ Quien fadas malas tiene en cuna, 6 las pierde tarde ¢ nuneca.

Quien s'ensaiia en la boda, piérdela toda.

Quicn de mucho mal es ducho, poco bien le basta.

Quien non cree 4 huena madre, crea 4 mala madrastra.

Quien merca’¢ miente, su bolsa lo siente.

Quien non quiera pan de frigo, comalo de ¢evada.

Quebrar el ojo é untar el caxco.

ZQué tacha?.. Beber con borracha.

Quien malos passos anda, malos polvos levanta.

Quien peces quiere, el rabo se remoja.

Quien ha-buen vegino, ha buen matino.

Quando un mes demedia, & otro semeja.

$Qué lievas ahy?.. Non nada, si el asno cae.

Quando tovieres un mal vecino, non ruegues que te se vaya, non
venga otro peor. ¥

Quien non tiene ruydo, compre un cochino.

Quien solo come su gallo, solo ensille su cavallo.

Quien de locura enferma, tarde sana.

Quien burla al burlador, cient dias gana de perdon,




520 EL MARQUES DE SANTILLANA. REFRANES .
Quando uno quiere,, dos non baraxan. guyn sea quien por ruyn se tiene é lo dige en eongejo.
o
Quien non ha menor, non ha honor. n, ron, tris la capa te ando.
Quando te dieren la vaquilla, corre con la soguilla. S
Quando con sal, quando sin sal. 3 , .

Quien trahe talega, nunca medra. Sea: que el’ titioso - .
Quicen con cuiiados va é la Eglesia, sin parientes sale della. Sirv;zcii Seror noblep Mgy b
Quando cae la vaca, agucan los cuchillos. Sime vistes, bu len,ﬂ: et 1é
Quien al vil sirve con devogion, vileca saca por gualardon. . Si‘bien sz;nezr S 311;":)11 i v1slest Ll
Quien come la vaca del rey, cient afios paga los huessos. Si'craadest én dolars :1 nonmcilr:toein esl.
;Quereis que os diga?.. Quien non come, non costriba. Site vi m;n e acu.erdn i R
Quien bien tiene ¢ mal dessea, vaya é viva en la galea. Sicte al sace & ol saco on tierr
Quien al gielo escupe d su cara le eae. Sardina que o gato lieva galduc:la v *.
Quien bien quiere 4 Betuan, bien quiere al su can. ; . : Sabetlo, coles: que es in;cas hav en olla
;0uién vos figo alealde? Mengua d’omes buenos. y Sl G ng;c bugn hevedoz ;
Qu]l::cgue:f is:tsﬁ(; I’:{I;les de su muerte, meresge que le den con un Si se perdieron los anillos, aqui finearon 16s dedillos.
Si bevo en la taberna fino, fuelgome en ello.
Si el juramento es por nos, Ia burra es nuestra.
Si Marina baylo, tome lo que fall5.
Si todo es tal, digole trigo é semental.
Sanan las cochilladas, é non las malas palabras.
Sobitvos en el poyo, Mari Martin.
Si queredes aprehender orar, entrat en la mar.
Suelas é vivo, andan camino.
Si la locura fuesse dolores, en cada casa daria voces.
Sobre cuernos penitencia.
Sol puesto, obrero suelto.
Segar, 6 gavillar 6 guardar:
Si fuera adevino, non muriéra mesquino.
Si se quebrd la olla; sinon, hé aqui los cascos.

5 Sanct Johan es venido: mal aya quien bien nos fico.
R. Si vimos, axuar; si non vimoslo, colgar.
Suegra, nin de barro buena.
Si sabedes 4 Origiiela, deste juego sodes fuera.
Sofrir cochura por fermosura.

Quien jurd, non me engaiié.

Quien come boiiiga , comeria ojaldre.

Quien non da fiudo, pierde punto.

Quando el coxo de amor muere, jqué fard el que andar puede?..
Quanto 4 mano tanto dafio.

Quien ha mal diente , ha mal pariente.

Quien su rabo alquila , non se asienta quando quiere.

Quien sano ata su dedo, sano lo desata.

=

Quien bien tiene & mal escoje , por mal que le venga non se enoje.

-

Quebrar, mas non doblar.
Quien tiempo tiene, tiempo atiende, tiempo viene que se arrepiente.
Quien dinero tiene, alcanca lo que quiere.

Quien non fabla, non loye Dios.

Regostose la vieja 4 los bledos, nin dexo verdes nin secos.
Romero afito, saca catico.

Rogamos & Dios por sanclos, mas non por tantos.

Retoca el buey con la manta. :
Roneatle: que del almadrava viene. * Mayans y Sisedr apunta que modificado diciendo: «Sardina que
Refilat, tortero: que el uso-es de madero: algunos e s e e
Ravanete ¢ quesso tienen la corte en pesso. dida. Este refran hasido despues al plato.»

Refiego de bagin doro: que escupe sangre.

Ruyn con ruyn: que asy casan en Duefias.

Repartidse la mar ¢ ficose sal.
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L

Tarde vino el gato con la longaniga.

Toedse Marihuela é el colodrillo de fuera.

Tanto vales quanto has é tu aver demas.

Tanto se di por mi, como las putas por Aparicio-
Todo es nada, sinon trigo é ¢evada.

Tiempo trds tiempo é agua trds viento.

Tanto pan como quesso.

Tanto monta, como miaja en capilla de frayle.

Tan lueiie de ojos tanto de coragon.

Todo es menester: quanto Marta fila é Pedro devana.
Trota , rapaz: que buen dia se te faz.

Tris que la novia es fuerla, pegése la malfadada.
Top6 el breton con su compaiion. '
Tris paret, nin tris seto, non digas el tu secreto.
T ajo, é yo piedra que te majo. 1

Todo es dicha comer en palagio.

Tribulacion, hermanos, entre dos pollos.

Todos los duelos con pan son buenos.

Tres maravedis : qudn alto que ys!..

Ti que non puedes, liévame acuestas.

Tan bueno es Pero como su amo.’

Tiratvos, padre: posarse ha mi madre.

Tornatvos 4 vuestro mester: que capatero soliades ser.
Trés este mundo otro vernd. ;
Ture 16 que turdre, como cuchara de pan.

Téngote el laco, palomo torcaco.

Todo te faré; mas easa con dos puertas non te guardaré.

Uév.

Vecinas 4 vecinas & las veces se dan farinas.

Vele é vente: que el camino te sabes.

Vieja escarmentada ; recagada passa el agua.

Uno pienssa el vayo é otro el que lo ensilla.

Un alma sola , nin cantanin llora.

Una golondrina non fage verano.

Vaste , feria, € yo sin capa.

Una vez burlan al perro macho.

Venta, non me ayas grado; que cuyta face mercado.

REFRANES.
Vé do vas: como vieres, asy faz.
Viene de la fuessa é pregunta por la muerle.
Vidose el perro en bragas de cerro.
Viejo es el alcager para fager.
Uso fage maestro.
Uno en papo.é otro saco.
Veo mal, non sé qué me diga. Asy decia la mal adevina.
Vegina mala face 4 su vecina con alhaja.
Voluntat es vida é muerte es enojo.
Viyase, mocho, eornudo.
Uno muere de atafea é otro la dessea.

X.

Xé! cagara el prior.
Xé! que te extriego.

b 6

Yo 4 buenas é vos 4 malas: non puede ser mas negro el cuervo que
las alas.

Yda é venida, por casa de mi tia.

Yo le digo que él se vaya, é él desealcase las bragas.
Ya me mori é vi quién me llord.

Yo a vos por onrar, é vos a mi por encornudar.

Yo que me callo, piedras apafio.

Z.

Zorros en zorrera el fumo los echa fuera.
Zorrilla que mucho tarda, eaca aguarda *.

* En la edicion de Sevilla, cita-  Viejas, empremidos enla muy no-
da al frenle de eslos relranes, se  ble émuy leal cibdat de Sevilla por
lee la siguiente nola, que reprodu- Jacobo Cromberger,aleman, afio de

- jo el sefior Mayans y Siscdr en sus mill é quinientos y ocho afios: 4

Oﬂ'gefles de la lengua castellana: tires dias del mes de noviembre.»
«Aqui se acaban los Refranes de las :

ACABAN LAS OBRAS DEL MARQUES.
L ]




